PUL

PULAIE — n.m. — Poulailler.

Du frangais : poulailler.
On dit aussi : galind,

PULARDA — n.f. — Poularde.

PULASTRU — n.m. — Poulet.

Du lat, : pullastra, jeune poule.

PULENA — n.f. — Poulaine de navire,
(par assimilation aux pointes des chaus-
sures dla poulaine), cf. Larousse vol. 5.

PULENTA — n.f. — Polente.

Ital. : polenta.

PULI — v.a. 3¢ conj. — Polir, rendre uni,
lisse, luisant, par une action mécanique.
Ne pas confondre avec : nefezd.

Lat. : polire.

PULIA — n.f, — Poulie.

Ital. : puleggia, carrucola.
Prov. : carrello.
Du grec. : polos = pivot.

PULICA — n.f. — Police.

Du grec : polis = cité.

PULICOTU — n.m. — Agent de police.
Ttal. : polizioto.

PULIN, a — n. — Poulain, pouliche.
Du lat. : pullus.

PULIN — n.m. — Poulain de chargement.

PULINA — v.n. 1t conj. — Mettre bas
en parlant des juments et des &nesses.

PULITESSA — n.f. — Politesse.

PULITICA — n.f. — Politique.

Grec :  polis, ville, politiké art de
gouverner un FEtat.

PULITICA — v.a. 1t conj. — Faire de
la politique.

PULITICAMENTE — adv. — Politi-
quement, avec finesse, adresse.

PULITICANTE — n.m. — Politicien,
Ital. : politicante.

PULITICU, a — n. et adj. — Politique.

Lat. : politicus.
PULITICUN — n.m. — Rusé, malin.
ITtal. : politicone.

PULIU, a — adj. — Poli, polie.
PULUN — n.m. — Poussin.

Prov. :  pouloun, pougin.

Nig. : pouloun, pougin.
PULTRUN — (Voir : purtrun).
PULTRUNA — n.f. — Fauteuil.

Ital. : poltrona. :
PULTRUNARIA — n.f. — Poltronnerie.
PULUCIUN — n.f. — Pollution, souillure.

Lat. : pollutio.
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PULVERIZA — v.a. 1t¢ conj. — Pulvé-
riser.
Ital. : polverizzare,

PULVERIZACIUN — nf. — Pulvéri-
sation.

PUMA DE TERRA — n.f. — Pomme de
terre.
(Voir : patata).

PUMADA — n.f. — Pommade.

Lat. : poma, pl. de pomum = fruit —
par ext. : fruit du pommier.
Ce cosmétique était parfumé
avec de la pulpe de pomme
d’api.
Ital. : pomata.
PUMPA — n.f. — Pompe.
Ital. : pompa.
PUMPA — v.a. 17¢ conj. — Pomper.
Ital. : pompare.

PUMPIE — n.m. — Pompier.
PUMPISTA — n.m. — Pompiste.
PUMPUN — n.m. — Pompon.

PUMPUNA — va. I conj. — Pom-
ponner.

PUMPUSU, a — adj. — Pompeux,
solennel.
Lat. : pomposus, de : pompa, pompe,

cortége, cérémonie, solennité.
PUNCIALE — n.m. — Epingle.
Du lat. : puncta, punctiuncula, de : pun-
gere, piquer, percer.
PUNCIN, a — n. et adj. — Personne
ayant la ficheuse habitude de lancer des
pointes. Tatillon. Dérivé de : punze,
piquer.
PUNCIUN — nm. — Etai; poingon,
ponction.
Du lat. : punctio.
PUNCIUNA — va. 1 conji. — Poin-
conner.
PUNDERA — v.a. 17 conj. — Peser,
évaluer, apprécier, considérer.
Lat. : ponderare.
PUNDERACIUN — n.f. — Réflexion,
pondération, équilibre.
Lat, : ponderatio.
PUNENTE — n.m. — Couchant; vent
d’Ouest.

Ital. : ponente.
PUNTA — n.f. — Pointe, petit clou.
Lat. : puncta.

PUNTA — v.a. 1™ conj. — Pointer.

PUNTELA — v.a. 1™ conj. — Etayer.
Ital. : appuntellare.



